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Ny afloningstyp.

dagarna har af 1902 ars loneregleringskommitté
afgifvits ytterligare ett betdnkande, n:r XL, inne-
fattande ny afloningstyp for kvinnliga bitrdden hos
vissa &mbetsverk.
Det framlagda forslaget innebdr emellertid i huf-
vudsak ingen egentlig nyhet. Sasom kommittén ock-

s& i den inledande ofversikten meddelar, framlade
den s. k. statistiska kommittén redan &r 1910 ett
forslag om inrattande af en hogre kvinnlig befatt-

ning, da bendamnd bokhallaretjanst. Enahanda forslag
framfordes sedermera af kommerskollegiikommittén
och departementalkommitterade. Afvenledes har fore-
ningen Kvinnor i Statens tjanst upprepade ganger
gjort underdaniga framstallningar i samma syfte.

Fragan blef emellertid den 10 maj 1912 af Kungl.
Maj:t remitterad till l6neregleringskommittén for ut-
redning rérande dels behofvet af den ifrdgasatta be-
fattningen, dels ock huruvida anledning kunde finnas
att bestdimma afloningstypen afven for bitradestjénster,
som i andra d&mbetsverk &n kommerskollegium och
socialstyrelsen blifvit uppforda & stat vid 1912 ars
riksdag.

Kommitténs undersokning utmynnar & att den
nya befattningen ar af behofvet pakallad och f. n.
erforderlig, forutom i de bada sistnamnda verken
jamvéal i arméfdrvaltningen.

Befattningen, bendmnd bitrdde af tredje I6negraden,

afser ett visst formanskap och ledning af arbete vid
statistiska specialundersdkningar, 6fvervakande af ar-
betes utforande, tjanstgoringstider m. m. eller raken-
skapsforing af mera ansvarsfull beskaffenhet, afvensom
registrerings- och diarieforingsgéromal.

Betréffande afloningsbeloppet tillstyrker kommittén
en begynnelseafloning af 2,000 kronor med tva al-
derstillagg, hvartdera & 200 kr. efter 5 resp. 10 ars
val vitsordad tjanstgoring. Genom en sadan anord-
ning kommer den nya befattningen att med de nu-
varande bitrddesbefattningarna af hogre och lagre af-
I6ningsgrad, eller sasom de af kommittén nu be-
ndmnas af forsta och andra lonegraden, bilda ett
slags kvinnligt tjanstesystem, dar skillnaden i begyn-
nelseafloning mellan ndrmast hogre grad &r den-
samma, afvensd alderstillaggens antal och belopp
samt de tidsperioder, efter hvilka ratten till alders-
tillagg kan intrada. Af begynnelseafloningen foreslas
1,100 kr. sasom lon, 750 kr. sasom tjanstgorings-
penningar samt 150 kronor ortstillagg, och blir salunda
skillnaden i pension mellan de olika I6negraderna
afvenledes densamma.

Onekligen har kommittén i foreliggande betén-
kande stillt sig forstdende till den af de statistiska
verken framstéllda begéran, och i sak &r ej mycket
att invdnda mot sjélfva forslaget. Uppdelningen i
I6n och tjanstgdéringspenningar blir dock oftrdelak-
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tigare for hvarje hogre grad. Raéttvisare ar departe-
mentalkommitterades forslag med pension till 2s af
I6nen. Darjamte kunna vi ej underldta att papeka
faran for godtycke vid besittande af ifrdgavarande
platser, om, sasom kommittén foreslar, tjanstealdern
stddse skall blifva af synnerligen underordnad bety-
delse och endast de i »begafning, kunskaper och
arbetsduglighet bést tillgdngliga arbetskrafter inom
eller utom vederborande ambetsverk bora ifraga-
komma till dessa tjanstebefattningar». Hur l&tt skall
ej chefens eller an vdrre en afdelningschefs subjektiva
uppfattning af ett bitrdde, som han &r van att sam-
arbeta med, gotra sig gallande och medféra ett in-
tensivt befrdmjande af hennes befordran med kran-
kande af annans Dbattre ratt. Vid bed0mande af
kvinnor anldggas som bekant stddse andra synpunk-
ter an ifrdga om man.

Kommittén foreslar vidare, att den for kvinnliga
bitrdden vid flertalet centrala &mbetsverk f. n. géllan-
de begrénsningen af Ofvertidsarbetet skall bortfalla
for bitraden af tredje l6negraden och dessa liksom
de manliga tjansteménnen vara skyldiga att vid alla
de tillfallen, dd géromalens gang det krafver, under-
kasta sig nodig utstrackning af tjanstgdringen.

Ja, det later mycket rattvist, och kommittén menar
forvisso afven si, men hur staller det sig i verk-
ligheten. Jo, de manliga tjanstemannen &ga — for-
utom den e ovasentliga majligheten att pakalla
kvinnligt bitrades hjélp vid sitt eget arbete — frihet
att sjalf ordna detta, och vilja de, kunna de i regel
undvika ofversittning, atminstone kan arbetet forlag-
gas till hemmet & sjalfvald tid. De kvinnliga bi-
tradena daremot, af hvilken grad de an ma vara
eller blifva, &ro beroende af hvad arbete som l&m-
nas dem och framfor allt n&ar det ldmnas. Och
massarbete, tidsodande eller bradskande arbeten af
alla slag, som fordra en otrolig flit och uthallighet,
hafva en forvanande bendgenhet att samla sig pa
kvinnliga hander.  Hvarjamte arbeten, som i lugn
och ro i timmar, dagar, veckor eller manader, allt
efter omstandigheterna, forelegat inom verket, blifva,
sa snart de na kvinnliga befattningshafvare, genast
sa bradskande, att de oundvikligen maste bli fardiga
och expedieras samma dag, ja samma timme. Och
dag for dag skall bitrdde af tredje afloningsgraden
fa sitta ofver — icke en timme, sdsom i vissa verk
bitrdde af hogre ja t. 0. m. af lagre afléningsgrad
f. n. gora, utan flera timmar — for arbeten, som,
om hon fatt dem i tid eller eljest &gt frihet att
sjalf ordna sitt arbete, alls icke kréft extra tid.

Slutligen kunna vi e annat &n forvana oss of-
ver kommitténs oférmaga att finna en mer tilltalande
bendmning &n »bitrdde» graderadt.  Flera olika
namnforslag hafva dock af &mbetsverk och kommit-
téer afgifvits.  Den af departementalkommitterade
foreslagna bendmningen »assistent» borde, synes det
oss, kunnat af kommittén forordas.

Men titelfrdigan ma sd vara. Sorgligare ar den
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motivering for de nya befattningarna, som af kom-
mittén [&mnas.

Kommittén anser, att »det larer icke vara att pa-
rékna, att kvinnor med de forutsdttningar i olika
afseenden, som krafvas for nojaktigt utférande af
sadana goromal, om hvilka har &r fraga, skulle kunna
i man af behof fastas vid eller kvarhdllas i statens
tjanst, dérest icke hogre afloning &n for nérvarande
kan erbjudas dem». Och kommittén fortsétter: »Af-
ven om afléningen for vissa genom géromalens beskaf-
fenhet sdrskildt hogt kvalificerade kvinnliga tjanstebe-
fattningar hdjes i hufvudsaklig ofverensstammelse
med hvad i sddant afseende yrkats, torde den haraf
fororsakade oOkningen af statens utgifter vara tam-
ligen obetydlig i jamforelse med de kostnader, som
skulle uppstd genom anstéllande af manliga befatt-
ningshafvare, sarskildt om dessa skulle erhalla ordi-
narie tjanstemans stdllning.  For sadan extra ordi-
narie manlig personal, som harvidlag skulle kunna
komma till anvéandning, star afléningen i regel till
beloppet tamligen nara den afléning, som bestds nu
ifragavarande kvinnliga personal, men det maste &n-
dock for staten sdsom arbetsgifvare vara att anse
sasom afsevarda fordelar dels att de kvinnliga be-
fattningshafvarna skulle forpliktas att at sin tjanst-
goring é&gna visst stérre antal timmar dagligen, un-
der det att den extra ordinarie manliga personalens
dagliga tjanstgoringstid i regel blefve wvasentligen
kortare, dels ock att de kvinnliga befattningshafvarna
kunde pardknas under langre tid i foljd vara att
tillgd for uppehallande af samma slag af tjanst-
goring.»

Det innebar afsevarda fordelar for staten, att & de
foreslagna nya befattningarna anstalla kvinnliga bi-
traden, ty den 1on, som bjudes & dessa hogsta for
dem tillgadngliga ordinarie platser, ar till beloppet
tdmligen lika den manliga tjansteinnehafvarens be-
gynnelselon, under det att den dagliga tjanstgorings-
tiden &r i det narmaste dubbelt si lang. Och slut-
ligen, de befordras icke vidare. Naturligtvis ej i of-
vanndmnda verk, som for sina manliga tjinstemén
fordra hogre akademisk examen, men de befordras
ej heller om de aga den for verkets manliga tjanste-
man faststdllda kompetensen. Ocksa detta en fordel
for staten.

Motiveringen talar for sig sjalf. | sak innefattar
forslaget emellertid jamval afsevarda fordelar for stats-
anstallda kvinnor genom att, atminstone for ett fatal
af dem, Oppna mdjlighet till ett vidgadt arbetsom-
rade, en ansvarsfullare, mer sjéalfstandig uppgift samt
en forbattrad ekonomisk stéllning. Och vi hoppas,
att de foreslagna platserna vid 1914 ars riksdag
matte blifva en verklighet samt att ofriga ambets-
verk, dar den nya typen &r erforderlig, och det &r helt
visst pd ratt manga hall, matte snarast soka tillgodo-
se sin kvinnliga personals berattigade intressen.
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Fran varldens rostrattsfalt

Woman's Journal stod nyligen tvd smaberattelser, som

aro varda att taga vara pd. Den ena, emedan den ror

Internationella Alliansens ordférande, och den andra, eme-
dan den som s& mycket annat bevisar, hur vérlden féljer
med dit vadret blaser.

Mrs Harriet Taylor Upton beréttar om sitt forsta sam-
mantraffande med Mrs Chapman Catt, att detta skedde pa
ett «den Amerikanska Nationalféreningens arsmate for ratt
manga ar se’n”". Mrs Upton satt vid pressbordet, emedan
hon dd ombes6rjde de meddelanden, som fran arsmotet
gingo ut till tidningarna. En ung, vacker kvinna, hvars
namn ¢ fanns pd programmet, hade haft ett anférande,
och Mrs Upton skickade en biljett till henne for att i en-
lighet med svaret kunna redigera den tidningsnotis om
henne, som blef nddvandig till foljd af anforandets halt.
“Hvem &r Ni? Hvar & Ni fodd och uppfodd? Har Ni
nagot yrke? Ar Ni gift?" lydde biljetten.

Svaret, som var skrifvet med blyerts, lydde: "Fodd i
Wisconsin, uppfostrad i lowa, var journalist i Kalifornien.
Ar gift, han sitter nere i salen. Har intet stort namn och
far det aldrig. Carrie Chapman Catt." Ett svar, skrifver
Mrs Upton, lika enkelt naturligt och anspraksldst som hen-
nes upptrddande annu &r, fastdn hennes namn blifvit k&ndt
Ofverallt i varlden.

Den andra historien &r ej fullt si autentisk, men den
hor till de sannolika, de, om hvilka man erk&nnande kan
saga: "Det kunde ha varit s&", och den lyder sd har;
"Mrs Sarah Todd, 103 &r gammal, svagerska till Abraham
Lincoln, har nyligen uppforts pa rostlangden i Eugene,
Oregon, och for forsta gangen i sitt lif rostat i ett all-
mant drende. Trots sin Aalder & Mrs Todd pigg annu.
"Hvarfor skulle jag icke rosta”, siOe hon, "jag & gammal
nog till det.”

Och det ar icke blott sadana saker, anekdoter, hvilka
mojligtvis ha intraffat, eller berattelser om héandelser, hvilka
mojligtvis kunde ha intréffat, som visa hvart rostrattsvin-
den bléaser. Det finns amrat ocksa, utom de direkta lagforand-
ringar, som, &fven om det icke erké&nnes eller ar fullt med-
vetet hos de maktédgande, dock hérleder sig af evolutionens
patryckning.

Ett saddant litet drag férekom nyligen vid "Landsfor-
bundets for Kvinders Valgret" arsmote i Képenhamn den
18 och 19 oktober. DA Internationella Alliansen hade sin
kongress i Kopenhamn ar 1906, férekom bland andra fes-
ter eftermiddagstebjudning for alla kongressens medlemmar
pa nya radhuset. Det var ju béade fint, vanligt och fram-
synt handladt af dem, som hade Kdpenhamns stads sociala
ekonomi omhand, och, sdvidt jag vet, forekomma fester
pa radhuset for alla kongresser. Men det hade varit litt
for dem att gora ett undantag for kvinnornas kongress,
sd gjorde man i Wien i &r oaktadt det, som man sagt
mig, i Wien finnes sérskildt anslag for uttfvande af vard-
skap for kongresser.

Emellertid var kongressen pa fest i Kdpenhamns nya
rddhus, och i &r gick man pa Landsforbundets arsmote
annu ett steg langre. Under arsmotet holls ett stort of-
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fentligt mote i radhuset, darvid en af Kopenhamns borg-
mastare talade om kvinnans rostratt och kallade den “var
ungdoms drom och var mandoms mal", och for detta
statsministern Klaus Berntsen och statsministern i den nu
sittande regeringen, Zahle, talade bada om den grundlags-
andring, som nu foreligger infor riksdagen, och det poli-
tiska arbete, som krafdes for att fd den igenom under
denna session.

Detta var dock icke hvad jag menade med den lilla
omstandighet, som visade hvart vinden bldser. Detta &r
solida fakta, som béra bud om myndigheternas sinnelag.
Nej, jag menade den omsténdigheten, att ett stort automo-
bilbolag skickade attio automobiler for att kora arsmotets
delegerade till Christiansborg, dar det nya riksdagshus upp-
fores, hvarest man véntar att kvinnor skola bli medlem-
mar, och darifran till det gamla riksdagshuset, dar en af
ministrarna  holl ett foredrag om tillvigagangssattet inom
riksdagen. Det blir roligt foér de engelska kvinnorna, nér
en af de rostrattsvanliga ministrarna, exempelvis Mr Lloyd-
George, forevisar parlamentshuset, och ett annu roligare
och stoltare 6gonblick, da kanske Mr Mac Kenna bjuder
nagra af dem pé te pa parlamentshusets terrass istillet for
den Kkost, hvarpad han nu bjuder nagra af dem.

Tillsvidare &ro ministrarna i England, &fven de rost-
rattsvanliga, icke véanliga mot kvinnornas kraf, och saken
dar utvecklar sig just nu &t tva olika hall. Women's
Freedom League, den utomordentligt begafvade och
dlskade Mrs Despards forening, har, som hon séger, "bor-
jat ett falttdg for att &stadkomma ett battre tillstdnd vid
domstolarna, pa polisstationerna och i fangelserna, dar
manga Ofvergrepp, missbruk och foraldrade forhallanden
existera. Tillampningen af lagen &r synnerligt bristféllig,
dar det géller beskyddandet af kvinnor och barn och be-
handlingen af fingar, som vanta pa rannsakning."

Och de religidsa rostrattsforeningarna i Storbritannien
ha anordnat en bonevecka for kvinnornas politiska befri-
ande, den 1 till 8 november, "med tanke p& den stora
och wytterliga vikten af frdgans afgérande”. En kommitté
af medlemmar fran The Church League, The
Free Church League, The Catholic Wo-
men's Suffrage Society, The Friend's Lea-
gue, The Jewish League och The Scottish
Churches’ League har organiserat planen. Fullkom-
lig handlingsfrinet lamnas &t hvarje enskild forening, som
blott ombedes att halla minst en gudstjanst under den
veckan, under hvilken de andliga och moraliska sidorna
sarskildt framhallas, "ty", sager kommittén, "kvinnornas
kraf pa& politisk frigorelse ar icke blott ett yrkande pa
politiska rattigheter utan uttrycket for en stor moralisk och
religiés rorelse bland kvinnorna.

Afven i Tyskland har Landsforeningen (Deutscher
Verband fur Frauenstimmrecht), haft sitt ars-
mote i Eisenach fran den 5 till den 10 oktober. Jag tror
just icke man kan séga, att intressena for kvinnornas rost-
rattsstrafvanden &ro sérdeles val upptagna i allménhet i
Tyskland, och nog synes det, som om kvinnorna dér hade
en langre bana att tillryggaldgga &n i andra lénder, innan
de nad det mél, som nu hagrar for nagra fa, och ett stort
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innan de nya idéerna hunnit genomsyra ens de
Men en liten

arbete,
bésta elementen af den tyska nationen.
gladje hade suffragisterna dock i Eisenach.

Stadens borgmastare hélsade "suffragisterna valkomna
pa stadens vagnar och onskade dem med erkdnnande och
uppmuntrande ord framgéang i deras arbete”. Fru Marie
Stritt, Landsforeningens ordférande, tackade pa foérsamling-
ens vagnar och "uppmanade de ndrvarande att tacksamt
ihdgkomma det historiska dgonblick, da en tysk myn-
dighet for forsta gangen gaf ett offici-
ellt valkomnande at suffragister".

Genom enhalligt beslut skickades inbjudning'till Inter'
nationella Alliansen for Kvinnans Politiska Rostratt att
sammantrdda i Berlin 1915, den officiella bekréftelsen
pa fru Marie Stritts villkorliga inbjudning i Budapest.

Ellen Wester.

Arstakommitténs soaré i Stockholm.

fverallt i landet har nu penninginsamligen for kvin-
Onornas Arsta-utstallning pagétt, pd manga hall i sam-
band med néagon for dndamalet arrangerad fest. S& har
fallet varit hdr i Stockholm, dar kommitterade torsdagen
den 20 dennes ordnade en soaré pa Grand Hotel, som
lyckades samla en fulltalig och intresserad publik. Den
stora spegelsalen, som pa utsatt klockslag fylldes till sista
plats, erbjod en festlig anblick. Framst i den eleganta
och representativa samlingen syntes kronprinsessan och
prinsessan Ingeborg.

Det rikhaltiga programmet bjod pa flera vackra saker.
Sedan fru Agda Montelius hélsat de nérvarande vélkomna
och talat om andamalet med soarén, utfordes af en kam-
marorkester, bestdende af fem damer och tva herrar, Men-
delsohns Heimkehr aus der Fremde. Froken
Carin Wastberg visade Baltiska utstallningen med Arsta i
skioptikonbilder, fru Astrid Gullstrand reciterade en dikt,
froken Karin Branzell sjong, lifligt appladerad, en del
sdnger, Djursholmskoéren bidrog afven med flera séngnum-
mer under ledning af fru Alice Tegnér, vidare sjong in-
tendenten Elfgren och en damtrio. Ett sérdeles vackert
nummer var dans af froken Behles elever. Soarén afslu-
tades med Stenhammars Sverige, sjungen af damkéren,
som af publiken stdende afhordes.

Till Dagnys lasekrets i landsorten.

Som Dagny onskar vara ett enande band mellan
Sveriges kvinnor samt har till sitt mal att tillva-
rataga alias intressen pa skilda platser, f& vi har-
med uppmana véara lasarinnor i landsorten att de,
for att underlatta denna var uppgift, ville till tid-
ningens redaktion insanda sadana notiser, som
utofver lokalintresset innehalla saker af vikt for
kvinnororelsen i dess helhet.
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Litteratur.

Magdalena. En Stockholmsroman frdn 1790-talet
afJane Oernandt-Claine. Wahlstrom & Widstrand, Stockholm.

En Stockholmsroman fran 1790-talet kallar Jane Ger-
nandt-Claine sin nya bok. Det ar ocksd Stockholm Kort
efter Gustaf den tredjes dod. Hertigen-regentens och Reu-
terholms silhuetter skymta, om &n forbiilande hastigt, gro-
teskt klumpiga i den dréjande strlglansen fran tjusar-
kungen. Léttare och behagfullare i den &nnu glimtande
gustavianska dagern ror sig framom dessa tva bakgrunds-
figurer, som lénka berattelsens stora tragiska 6de, en méngd
personer, frdn Magdalena Rudenschéld och Armfelt, Sergel,
den exotiske kavaljeren Don Miguel Sources och “rika
Kngsen" till *“mamsellerna af den Dbéttre sorten”, bland
hvilka Fredriqgue LOf stiger fram som den drottning hon
var i sin varld. Med hufvudet kammadt efter en Venus,
som Sergel tecknat af & henne i Rom, aker hon
har i mastarens phaeton, och den atmosfar som omger
henne smakar “Sergel och icke Sergel, grofhet och forfi-
ning, bondforstdnd och vett". Hon &r &nnu trots sina
fyllda 33 4&r den “delicieusa flicka", som gjort Kellgren
yr i hufvudet och inspirerat hans skonaste dikt, och hon
ar eldigt varm och icke god att h& att géra med nar
hennes egna intressen st pa spel, annars det godmodi-
gaste hjalpsamma och uppsluppnaste glada.

Vid sidan af Fredrique Lo6f och i den tvetydiga varld,
dar hon harskar, har forf. satt in sin romans hufvudfigur,
en ung flicka med namnet Magdalena liksom Magdalena
Rudenschéld, en ung varelse med hjartat fyldt af en un-
derlig frammande langtan, med Ogon som skada langt
bort, utan att se det som ar nara, med en sinnets omta-
lighet och skérhet, sofii hér foga hemma i den milj6 déar
hon ror sig. | henne sjunger allt det af obestdmbar lycko-
langtan och oandlig hangifvenhetskansla, som klingar i
Jane Gernandt-Claines egen, vackraste lyrik, och det &r
ocksd i drémmarnas blaa land, som hon har sin verkliga
hemortsratt. | 1790-talets Stockholm gar hon vilse. Det
ar icke for henne att ackommodera sig hos “rika Knosen"
som en af den “battre sortens” mamseller. Fran "Stad-
lingskan" och Stora Hoparegrdnden och hela den smutsiga
verkligheten flyr hon rétt in i drémlandet, till det gamla
forndmt slutna huset vid Malmskillnadsgatan, dar hennes
hjalte och kastilianska &fventyrare respektfullt bojer kna
for "les saintes pudeurs" — for ndgon dag. Dar lefver
hon en veckas evighet med sin &lskade, utan att minnas
att det finns en vérld utanfor, tills polisméastare och poli-
tiebetjanter hardhandt nog pdminna henne dirom, da de
i lagens namn arrestera kastilianen. Samma hogforraderi-
mal, som sopar bort hennes svarmiskt dyrkade namne
Magdalena Rudenschéld, tar bort den lilla Magdalenas Don
Miguel, och verkligheten kommer tillbaka, svartare
och grymmare an ndagonsin. For denna Magdalena blir
sd Fredrique Lof — af hamnd for att Magdalena kommit
henne i vdgen for en flyktig, men darfér icke mindre het
nyck — bodeln, s& som en annan blifvit det for Magda-
lena Rudenschdld af personlig hdmnd och otillfredsstalld lust.

Pellerins Vaxt-Margarin

my

ersatter det finaste mejerismor.
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| en viss parallelism har forf. dragit upp de tvd Mag-
dalenornas yttre dden, likheten stracker sig afven till en
inre frandskap. Hos Magdalena Rudenschdld finns samma
oandliga héngifvenhetskéansla som hos den lilla Magdalena,
hon & mindre Armfelts an karlekens viljelosa
verktyg. Politikens rénker, hela det farliga spelet, det &r
inte dar hon go6r sin insats. "Lifvet var han och han
var lifvet”, ndgot annat finns inte for henne.

Behandlad som historisk person kunna kanske invand-
ningar géras mot Magdalena Rudenschéld sadan hon mater
oss i Jane Qernandt-Claines bok, som en af denna forfat-
tarinnas héngifvet dalska-nde kvinnogestalter ar hon typisk
— och tjusande. Hennes bild etsar sig in i minnet s&
som man ser henne i bokens forsta kapitel, d& hon en
stralande julidag vandrar i en af Drottningholms langa
lindalléer vid Armfelts sida. Schéferhatten skuggar Ofver
det mjuka ansiktet, som ramas in af de pudrade lockarna,
hennes dgon &ro stora och som dunkla violer, med en
darrande Omhet i blicken, nar hon ser pa sin van, den
stela hofdrakten smyger nédstan smidigt kring hennes smérta
gestalt. | alléns skuggade dager, dér luften &r tung af de
otaliga, hvita blomknippenas doft, jonglera de tva med
latta, lekande ord, under hvilka det brénner hett af till-
bakatrdngd lidelse. “Du &r en é&ngel, farligare &n den
lede”, hviskar Armfelt ned emot henne.

Det &r nagot ar senare, som Magdalena Rudenschéld
kastar sig framstupa utfor trappstegen till skampalen vid
Riddarholmskyrkan, nér rackardrangen vill sétta jarnhals-
bandet kring hennes nacke.

Samma dag later Jane Gernandt-Claine den andra Mag-
dalena kasta sig ut genom ett fonster i Stora Hoparegrand,
“puren af det stora forbarmandet" bort fran ett lif, som
hon icke langre kan lefva.

Latt utkastade och rorligt tecknade scener, med atskil-
liga val traffade figurer fran det eftergustavianska Stock-
holm, bilda ram kring de tvd Magdalenornas Gde.

Ellen Kleinem.

Fredrika Bremers bild.
Sigrid Leijonhufvud och Ellen Kleman.
Soners forlag, Stockholm. Kr. 2.25.

Kalender utgifven af
P. A. Norstedt &

Hvilken fortjusande bok, sdger man sig ovillkorligen
strax som man tager den i sin hand och l&gger marke

till parmens prydliga snirklar och gammaldags bokstéfver
— som verka illusoriskt 1830-tal — likasd de intagande
sma bilder i silhuettmanér, som utgora ofver- och slut-

stycken till hvarje kapitel. Och hvilken fortjusande bok,
sdger man sig ater, nar man lagt ihop den och i minnet
dréjer vid hvad den gifvit af lefvande syner och blid
stdmning.

Soker man analysera denna stamning, s& finner man att
den ar af ett likartadt slag med den som slog en till mo-
tes ur "l solnedgdngen"” — Anna Geetes vackra bok om
E. G. Geijer. Dér finnes i sjélfva verket en likhet emel-
lan dessa tvd personligheter: E. G. Geijer och Fredrika
Bremer — den likheten namligen, att de gifva oss ett s
starkt och samladt intryck af ro, af harmoni. Det &r just

Saison ny heter i storsta urval‘
Drakter & Kappor Billiga priser

SIGRID HANSEN.
29 Wasterladnggatan, Drottninggatan 53.
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icke manga svenska genier, som ge det intrycket! Men
dessa tvd manniskor voro af det slaget att man e kan
lata sin tanke dr6ja vid dem utan att den liksom badar
sig i klarhet och ro. Dé&r var ju den stora skillnaden
emellan dem, att den ena var ett lifvets sondagsbarn, som
fatt sin solljusa naturell i faddergéfva och knappast tyckes
ha behoft mycket kdmpa for att behalla den, medan den
andra maste genom mycken strid och smarta kdmpa sig
fram till harmoni. Men i alla fall — se vi p& deras lif
och verksamhet i sin helhet, f& vi af bada ett intryck af
kraft, som samlar sig om hoga mal, af godhet, som ¢gj
blott vill men ocksd verkar for andras val, af klarhet och
fromhet, som anar Guds ordning i tillvaron och glad
bojer sig for densamma — Kkorteligen allt detta som vi
kalla harmoni.

Det ar ett flertal forfattarinnor som arbetat for att
astadkomma féreliggande bok. Stommen till densamma
bildas dock af en hel del hittills otryckta saker af Fredrika
Bremer sjalf. Dér finnas brottstycken ur en resedagbok
fran den stora resa, som den Bremerska familjen under
Fredrikas ungdom féretog — denna hdgtidliga resa i tva
fyrspdnda resvagnar, dér hela stelheten och despotismen
fran Arsiahemmet féljde med.

Pa det hela torde nog denna resa pa Fredrika ha gjort
ett intryck af att "forslas pé& fangskjuts forbi stora fria
varldens harligheter”, men hennes iakttagelser dro det oak-
tadt vakna och pigga, hennes stil & mélande, och de
brottstycken ur reseboken, som har meddelas, ha sitt stora
intresse ej blott darfor att de redan lata oss skymta lejon-
klon hos den blifvande stora forfattarinnan utan ocksa helt
objektivt genom de inblickar de ge oss i reselif och for-
hallanden under en tid, som redan tyckes oss sa aflagsen.
Bland annat fi vi en skymt af den stackars afsatte konung
Gustaf Adolf, som pé& den tiden vistades i Basel; vi fa
hora litet ur det bestdllsamma stadsskvaller, som omger
honom: att han friat till en af stadens unga damer och
fatt korgen, att han varit i delo med polisen, att han be-
traktas som “litet vriden" m. m.

| bokens foljande kapitel fd vi en vacker liten dikt af
Fredrika Bremer och en hel serie bref till Malla Sifverstolpe,
af hvilka framgar att det till stor del var Fredrikas valvilliga
intresse, som dref Malla att fortsétta sitt stora memoarverk,
sedan hon redan borjat misstrosta ddrom. Det ar for of-
rigt manga bade roande och rérande inblickar i Fredrikas
lif och kinslo- och tankevérld, som vi f& genom dessa
bref.

Af bokens bada utgifvarinnor markes: en sardeles vacker
dikt, Spinnerskan, af Sigrid Leijonhufvud, och af Ellen Kle-
man en stamningsmattad skildring af Arsta, med allt hvad af
minnen det rymde for Fredrika Bremer — barndoms- och
ungdomsminnen, mestadels vemodiga, minnen fran en verk-
sam och lycklig medelalder och till sist alderns ro, da hon
hvar dag tackar Gud for hvad hon fétt af lifvet.

En betagande liten skildring af K. J. ger oss i fa ord
det centrala i den stora “Vandrerskans" sokande och fin-
nande pd denna jord. Och i mycket lasvarda studier be-
handlar Lotten Dahlgren olika portratt af Fredrika och
hvad de sdga oss, Hilma Borelius “Végen till Hertha“, dar

Nyheter

i Moderna Eleganta Garneringsspetsar, Plisséer
stort urval Spetstyger

De Forenade Spetsfabrikernas Forsaljningslokal
Orefthuregatan 13 (Hornbutiken)
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vi péminnas om huru den stora forfattarinnan forst sma-
ningom nadde fram till den askadning af kvinnofragan hon
i ndmnda bok framstéllde, och Emilia Fogelklou Hertha
— en fin analys af denna bok, hvilken var Fredrikas
stora offergéfva till sitt kon, den bok dar hon gladt offra-
de sin popularitet som forfattarinna for att hjalpa fram de
fortryckta och svaga.

Sa finnes dar ocksd i boken ett bidrag, som i viss méan
faller utom ramen — en skildring af en annan kvinna, en
nu lefvande kvinna, som aldrig ként Fredrika Bremer.
Men nagra val funna, hjartevarma uttalanden af Fredrika,
som foregd skildringen af Mathilda Wrede, gifva samman-
hang &t det hela, och ndr man séiger att det ar Selma
Lagerlof, som meddelat denna skildring af en marklig finsk
kvinna, sd forstdr man att den hogst vasentligt 6kar bokens
varde. Det ar ndgra gripande bilder, masterligt framstallda,
ur denna kvinnas lif, som i Finland &r s& hogt vordad
och som val fortjanar att bli kind — och mahanda gifva
impulser — ocksa i Sverige.

Allt som allt, det & en bok som val fortjanar att upp-
marksammas och som utan tvifvel ocksd kommer att blifva
mycket uppmérksammad i bokmarknaden.

Anna Maria Roos.

Kvinnornas namninsamling i Stockholm. Frdn och med
denna manad kunna medlemmar i F. K. P. R. arbeta for
namninsamlingen med “fria listor”, d. v. s. oberoende af
roteindelningen insamla namn pa arbetsplatser och bland
bekanta. Listor jamte tryck till utdelning erhalles & namn-
insamlingsbyran, Lastmakaregatan 6, 3 tr. Stockholm. Se
vidare annons i dagens nummer.

»HI»»»L DIRRMN»

Arbeta for namninsamlingen!

Tag listor och insamla namn pa arbets-
platser och inom bekantskapskretsen!
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GYNNA DAGNYS
ANNONSORERI

DAGNY

Textilutstallningen i1 Nordiska

paniet.
Tyra Grafstrom.

Kom-

andag—onsdag forliden vecka hade Nordiska Kom-

paniet i Stockholm sin hostutstélining af handarbetad

textilkonst.
synnerligen stor, bar den som sedvanligt prégel af den
konstnérliga ledarens, fru Tyra Qrafstrom, sékra smak att
tillgodose de numera hogt drifna fordringarna pa textilfo-
remal for eleganta rumsinteriorer.

Som det i Dagny framhéllits' i en utstdllningsanmalan
forra ret &r spetssyning den konstskicklighet som i Kom-
paniets textila verksamhet speciellt tillvaratagits och utbil-
dats, och &r harvid fru Starck-Liljenberg det b&rande nam-
net. Fru Liljenberg framvisade p& den nu afslutade ut-
stéllningen flera utsokta spetsarbeten, bland hvilka frémst
ma namnas ett par bris-biser — korta fonsterforhangen —,
komponerade i spetssyning och halsém till en synnerligen
vacker helhet, ndgra dukar och nagra sérdeles elegant ljus-
beslgjande lampskarmar.

P& konstbroderiets och véfnadernas omrade voro ut-
stallarna: Annie Frykholm, Mérta Cristerson, Agnes Sutt-
hoff, Ingrid Gustafsson och Signe Aspelin.

Annie Frykholm hade ett par stolsbeklddnader i haute-
lisse, fargerna beige, graviolett och rosa, hallna i den for
konstnérinnan sdregna mjuka férgskalan samt flera utmérkt
vackra kuddar.

Mérta Cristerson utstéllde en handvafd flossamatta —
22 kvm. — i gratt, svag lila, rédt och blatt, och en for
samma interior bestalld ottoman i grablatt, vafd i svenskt
linnegarn med motiv hamtadt fran Annie Frykholms nyss-
namnda stolsbekladnader, vidare flera mycket vackra fons-
terforhéngen, hvaribland ett i gult siden och ett i djuprodt
med broderier i guldfarg, detta senare afsedt for matsal
i gyllenl&der.

Fru Agnes Sutthoff hade komponerat ett par grona
sidenférhdngen med rikt och dekorativt broderi samt en
smakfull kudde med tulpaner och pafagelsdgon.

Froken Ingrid Gustafsson utstéllde ett mycket vackert
fonsterforhange i mjukt beigefirgadt rasiden med motiv
och féarger efter gammalt ostindiskt porslin samt en ganska
originell skrifrumsbordduk med ornament i svart och rod-
brun lila.

Froken Signe Aspelin hade en luft hvita gardiner med
halsém samt en bordduk i rodt siden med gult och gront
broderi.

Dessutom framvisade utstéllningen i likhet med fore-
gdende en rikhaltig samling hvita gardiner samt andra
broderier i hvitt.

B. tl.

Notiser.

Kvinnorna och Arsta-utstallningen.  Forutom den pé
annat stille i dagens nummer omniamnda festen pad Grand
Hotel i Stockholm till formén for Arsta-utstillningen ha
i Stockholm och dess nérhet flera soaréer i samma syfte

Ehuru denna utstallning kvantitativt ej var
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anordnats: af Stockholms kvinnoklubb, af Fdreningen kvin-
nor i statens tjanst, i Lidingd villastad, Brevik och Djurs-
holm.

Af hvad som gjorts pd annat hall ar oss bekant, att
en soaré anordnats i Falun den 22 dennes och att Selma
Lagerlof dar lofvat upplasa ndgon af henne &nnu opubli-
cerad sak, vidare att fester gatt af stapeln i Lund, Bastad,
Flastveda, Gnesta och Motala.

Kvinnlig ordférande i pensionsnamnd. | Boo socken,
Varmdon, sitter froken Margareta Cronstedt som ordféran-
de i pensionsndmnden.

Arsta-affischer.  Affischer till Arsta-fester kunna erhdl-
las fran Arsta -utstallningens byra, Trad-
gardsgatan 4, Stockholm.

Insand litteratur.

P. A. Norstedt & Soéners forlag, Stockholm: Fredrika
Bremers bild. Kalender utgifven af Sigrid Leijonhufvud och Ellen
Kleman. Dramatiska bagateller af Sigrid Kruse.

Albert Bonniers forlag, Stockholm: Jean-Christophe. II-
Morgonen. Ofversattning fran franskan af Louise Akerman.
Timmerdalen. En historia om kultur. 1V. Ungdom. Dikter.
Af Christian Gunther. Visor i byn. Af Matts Magni Gran-
strom. Stormyrtdsen. Folkskadespel i fyra akter efter Selma
Lagerlofs beréttelse “Tosen frén Stormyrtorpet«. Af Bengt Fred-
gren och Selma Lagerlof. 68 satt att tillaga vildt. Af D. F.
— Tryggen. Af Christian Gierloff. Ofvers. frdn norskan af Célie
Brunius.

Folkskolans Barntidnings forlag, Stina Quint: Gujd-
slottet. Barnens julbok innehdllande sagor och berattelser af Lisa
Lundh, Helena Nyblom, Jeanna Oterdahl, \Alfred Smedberg, Julia
Svedellus Elise Soderlund, Anna Wahlenberg och Harald Ostenson
samt talrika illustrationer af framstaende svenska konstnarer.
Tummetott. Sagor af Harald Ostenson och Hjalmar Bergman.
Med illustrationer af Carl Althin och Gisela Henckel-Trapp.
Rosengull. Sagor af Helena Nyblom och Martina Wallgvist. Med
illustrationer af Aina Stenberg-Masolle och Carl Althin. — Rid-
daren a! guldkorset. Sagor af Ingeborg Sundstrom, Alfred Smed-
berg och Hjalmar Bergman. Med illustrationer af Edw. Berggren,
Karl Hultstrom ooh Elsa Hagstroni-Ericson. — Trisse. Barnens
egen julklapp. Sagor af Julia Svedelius, Valter Stenstrom och
Agnes Magnell. Med manga illustrationer, — Lilleputt. Barnens
lilla julbok. En samling sagor och beréttelser af Hedvig Indebetou,
Jeanna Oterdahl, Alfred Smedberg, Valter Stenstrom, Julia Svede-
lius och Anna Wahlenberg Med manga illustrationer. Jul-
klappen 1913. Tjugondefdrsta argéngen, utgifven och redigerad
af Stina Quint.

Soderstrom & C:o férlagsaktiebolag,
herrskapshus.

Halsingfors: |
En tjanarinnas minnen af Mathilda Ljung-Dahl.

Gyldendalske Boghandel,

Nordisk forlag: Min Livs-
anskuelse. Af Johannes Jorgensen.

Svensk Lararetidnings forlag, Stockholm: Barnbib-
lioteket Saga. Parlbandet af Ellen Lundberg. Med original-
illustrationer af Aina Stenberg-Masolle; Lilla Nelly efter Charles
Dickens. | forkortad o6fversattning af Hugo Gyllander. Med or-
ginalillustrationer af V. Andrén; Tyska folksagor samlade och
bearbetade af Sigrid Elniblad. Med teckningar af Ingeborg Ud-
den, Brita Ellstrom m. fl.; Den heliga Genoveva. Efterlegenden
af Hennlng Wendell och Hugo Gyllander. Med originalteckningar
af Edward Berggren. - Fagel bla En barnkalender utgifven af
Jultomtens redaktion. Sextonde argangen 1913. — TLteli-Ture.
Sagor och beréttelser af Henrik Wranér, Hanna Wijnbladh m. fl.
Med 10 teckningar af Signe Kock Och SlgneJansson — Silfver-
hvit. Tillaggshéfte till Saga 1913. — Sagas julbok. Tillaggshafte
till Saga 1913. — Jultomten. Skolbarnens jultidning. Tjugotredje
argangen — Tumeliten.-*'Jultidning for smatt folk. Nittonde ar-
gangen. — Skuggbilder eller den lilla silhuettboken. Af Johan
Lecksell. Med text af Fabror Stork. I o. Il

PLATSSOKANDE.

(Platssokande fa sina annonser inforda i
Dagny for halfvapriseteller 712 6re pr mm.

19-arig flicka

fran godt hem, van att deltaga |
férekommande goromal onskar pa
nyaret komma till battre, vanlig fa-
milj for att hjalpa till med fore-
kommande arbete. Har genomgatt
hushallsskola. Nagon 16n énskvard.
Svar emotses tacksamt till »Famil-
jemedlem M. U.», Fagerhult p. r.,
Kalmar lan.

Husliallsvan
battre flicka

Onskar plats i finare familj, eller
forestd nagot mindre hushall, helst
i Stockholm. Svar till »24 ar»,
Mariestad pr. r.

Lararinna

Onskar under ferierna 10/12—15/2
plats pa herregard att lasa med
barn i vanliga sméskoledmnen. Ar
afven villig att deltaga i férekom-
mande hushallsgéromal. Svar till
»Smalandska», Nye, p. .

En battre

landtbrukaredotter onskar plats i
finare familj. Ar ndgot kunnig samt
har genomgdtt husmodersskola,
Svar till “Familjemedlem", Ostgo-
ta Correspondentens kontor Lin-
kdping.

Som husmors

verkliga hjalp i godt hem dar
jungfru finnes sokes fran 1 febr.
eller senare, plats af battre, hus-
hallsvan flicka. Godt betyg fran
husmoderskola. Lon ©nskas. Svar
till »Familjemedlem», Vadstena

p. T.

Husforestandarinneplats

onskas af bildad yngre dam, att
utan jungfru forestd mindre hem.
Svar »Ankefru X. Y.», Allm. Tid-
ningskontoret, Gust. Ad. Torg,
Stockholm.

Lararinna

med goda betyg och flera ars
praktik dnskar plats i familj. Event,
deltaga i inomhus férekommande
goromal. Svar till "E. E.", Halm-
stad p. .

Val meriterad sma-
skollararinna

onskar plats, helst i folkskola. Sju
ars undervisningsvana. Fina tjanst-
goringsbetyg, afven fran folkskola.
Sarskild god formaga i sang, musik,
sléjd och gymnastlk Svar till “Sang
och musik", Boden.
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LEDIGA PLATSER.

Forestandarinnebefatt-
ningen

vid Schwerin-Hagbergska Barnhem-
mets Hushallsskola sokes hos Sty-
relsen fére den 1 nasta dec.
Lon 500 kronor samt fritt vivre.
Sokande, helst fackskolebildad,
skall vara undervisningsvan och
kunnig i matlagning samt véfnad
och somnad. Elevernas alder 16—
18 ar. Tilltradestid 1 jan. 1914.
Sdderkoping den 3 nov. 1913.
Styrelsen for Schwerin-Hagbergska
Barnhemmet.

Lararinnetjansten

vid fasta ' forenade folk- och sma-
skolan vie Abod, Ripsa férsamling,
Sodermanlands Ién, sokes inom 60
dagar fran forsta kungorandet i
Post- och Inrikes tidningar hos
skolradet i Ripsa. Lon enligt lag.
Barnantalet litet.

Vikarie sokes for varterminen.

Ripsa, Vallhalla. den 10 nov. 1913.

Skolradet.

Vikariat

for lararinna eller larare vid fasta
folkskolan i Storvik for instundande
vartermin, som borjar den 15 jan.
1914, sokes hos skolradet i Raby-
Rono adress Larslund, fore den 10
december detta ar. Den kontanta
I6nen utgar efter 900 kr. pr. ar.

Lararinnetjansten

vid Stenbdckens smaskola i Fagred
kungores ledig till ansokan fore |
januari 1914. Stor, vacker trad-
gard, likasd bostad. Lo6n enligt

al
¢ Fagreds skolrdds ordférande.

Skolkdkslararinnebefattningeii
vid folkhdgskolan och landthushalls-
skolan pa Vendelsberg forklaras
harmed ledig till ansokning. Tjanst-
goring fran och med maj till och
med okt. Ldnen &r 700 kr. jamte
fri bostad och kost. Ansokan, stalld
till skolstyrelsen, torde fore den
10 nésta dec. inséndas till under-
tecknad, skolforestdndare, under
adr. Maolnlycka

Oskar Lundgren.

Undervisningsvan. lararinna
kompetent att [&sa upp en 10-arig
gosse i Il event. Il klass, sokes
till nyaret. Narmare meddelas  af
Jagmastare von Schdnberg, Puge-
rup, Snogerdd

Lararinna
som &r villig att undervisa 2 gos-
sar i forsta forberedande klass af-
vensom tillse dem erhaller den 15
jan. god plats om betyg och foto
sandas till Grefvinnan Bonde, Bo-
sjokloster, Snogerdd, Skane.

Sjukskoterska

Onskas senast den 1 dec. for Saffle
kdping och By fors. Lon: 65 kr.
pr manad jamte bostad och ved-
brand. Anstkan sandes till folk-
skoleinspektér Gunnelius, Séffle.
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HUSMODERSSKOLAN | KARLSTAD

borjar sin fjortonde termin den 24 Januari 1914 med foljande kurser:
1-arskursen omf. matlagning, bakning, konservering, linne-
?cﬂ)klédsbmnad, tradgardsskotsel, barnavard, (teoretisk och prak-
isk) m. m.
Halfarskursen omf. matlagning, bakning och sémnad m. m.
6-veckorskursen omf. matlagning och bakning. Helinackorde-
ring erhalles inom skolan. Tidsenliga lokaler. Véarmeledning, elektriskt
ljus, badrum. Prospekt pa begdran. Telefon 8 12.

Nancy Enwall.

ROHTLIEB & COMF.
Innehafvare:

Ofversittarinnan  Emilie  Kullman. Aberopa a”tld

ontor: '

K
Nybrogatan 26, Stockholm. annonserna |
Prima Antliraciti olika krossningar.
DAGNY!

Hashéllskol, Cokes,
Marie-Briketter till billigaste priser.
Riks. Tel. 4062. Allm. Tel. 7839.
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3-6rmanliga affRetalningsvil/Ror.

*  Stockholms férsta Eskilstunabod. *

Valsorteradt lager af metallvaror.

Collan-Oljan,

vérldens forndmsta l&derpreservativ, gor skodonen absolut vat-
tentdta och minst dubbelt varaktiga. Finnes Ofverallt a 0: 75
och 1: 25 pr flaska. %

A.-B. COLLAN-OLJE-FABRIKEN, T. OLSEN, Stockholm.

fml hﬂlBﬁllﬁitPr sarskildt fryntimmer, har det lange varit ett
Ol AajJllulluult  6nskningsmal att kunna ofverlamna varden af
sina vardepapper och skotseln af sina affarer at nagon person eller
institution, som med absolut sékerhet forenade punktlighet och nog-
g[annhet i_utfgrandet af det anfortrodda uppdraget &fvensom pris-
illighet. En sadan institution &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatafclelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vérd och
forvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger
och “tillhandahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser No-
tariatafdelningen utlottningar af obligationer och underrattar deponen-
ten i god tid, ifall en denne tillhgrig obligation blifvit utlottad, samt
lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2, Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underréttar Notariatafdelningen galdendren darom att réntorna a in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen,
att ‘inteckningarna blifva i vederborlig tid férnyade. Om en hos af-
delningen deponerad inteckning gienom underlaten fornyelse skulle
firfglla, ersatter Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen
skada.

Forvaringsafgift: 50 ore for ar per 1,000 kronor af depositionens
varde, dock ej under tva kronor.

Prenumeration a Dagny sker & narmaste
- eller bokhandel.

A. B. Nordiska Kompaniet.

Textilafdelningen Thyra Grafstrom
Stockholm.

Permanent utstallning af
fardiga och paborjade arbetgn
samt material. R&d vid in-
redning af vaningar m. m.
Undervisning
i Italiensk spets- och annan konstsom.

Standigt pa lager dartill horande material:
Svensk, Fransk och Bomisk Spetstrad.
- - - Rikt urval af Spetsmoénster.-—-

; Kuinnliga i

| arbetsomraden.

¢ Utbildningskurser m. m. ¢

¢ Muntliga och skriftliga

¢ upplysningar genom $

¢ Fredrika-Bremer- ‘
Forbundets Byra,

* 48 Klarabergsgatan. *

Foreningen for Kvinnans Politiska Rost-
ratt i Stockholm.

Namninsamlingsbyran, Lastmakaregatan 6 3 tr., A T.
10133, oppen hvardagar kl. 2—5 e. m, mandagar och onsdagar
afven kl. 6—9 e. m.

OBS.! Listor utlamnas numera &fven till icke besokare.

Innehallsforteckning.

Dagens nummer innehallen
Ny afléningstyp.

Af Ellen Wester.
Arsta-kommitténs soaré i Stockholm.

Fran varldens rostrattsfalt.

Jane Gernandt-Claine: Magdalena Rec. af Ellen Kleman.—

Fredrika Bremers bild. Rec. af Anna Maria Roos.
Textilutstallningen i Nordiska Kompaniet. Af B. Ef.
Notiser.

Inséand litteratur.
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